
DE HELLIGE APOSTLER PETER OG PAULUS – ÅR C  

Matt 16,13-19
 

på den tid kom Jesus frem til bygdene i nærheten av Caesarea Philippi. Der spurte han sine 

disipler: «Hvem sier folk at Menneskesønnen er?» 

De svarte: «Noen sier Johannes Døperen, noen Elija, andre Jeremia eller en av profetene.» 

«Men dere,» spurte han da, «hvem sier dere at jeg er?» 

Da tok Simon Peter ordet, og svarte: «Du er Messias, Sønn av den levende Gud.» 

Og Jesus svarte ham: «Salig er du, Simon Bar-Jona! Dette har ikke kjøtt og blod åpenbart for deg, 
men min Far i himlene. Og jeg sier deg, at du er Peter – Klippen – og på denne klippe vil jeg 
bygge min Kirke. Og den skal dødsrikets porter aldri få i sin vold. Deg vil jeg gi nøklene til 
himlenes rike; det du binder på jorden, skal være bundet i himlene, og det du løser på jorden, skal 
være løst i himlene.» 

Gdy Jezus przyszedł w okolice Cezarei Filipowej, pytał swych uczniów: «Za kogo ludzie 

uważają Syna Człowieczego?» A oni odpowiedzieli: «Jedni za Jana Chrzciciela, inni za Eliasza, 
jeszcze inni za Jeremiasza albo za jednego z proroków». Jezus zapytał ich: «A wy za kogo Mnie 
uważacie?» Odpowiedział Szymon Piotr: «Ty jesteś Mesjasz, Syn Boga żywego». Na to Jezus mu 
rzekł: «Błogosławiony jesteś, Szymonie, synu Jony. Albowiem nie objawiły ci tego ciało i krew, 
lecz Ojciec mój, który jest w niebie. Otóż i Ja tobie powiadam: Ty jesteś Piotr [czyli Skała], i na tej 
Skale zbuduję Kościół mój, a bramy piekielne go nie przemogą.  I tobie dam klucze królestwa 
niebieskiego; cokolwiek zwiążesz na ziemi, będzie związane w niebie, a co rozwiążesz na ziemi, 
będzie rozwiązane w niebie». 

 

Khi ấy, Chúa Giêsu đến địa hạt thành Cêsarêa Philipphê, và hỏi các môn đệ rằng: "Người 

ta bảo Con Người là ai?" Các ông thưa: "Người thì bảo là Gioan Tẩy Giả, kẻ thì bảo là Êlia, kẻ 



khác lại bảo là Giêrêmia hay một tiên tri nào đó". Chúa Giêsu nói với các ông: "Phần các con, các 
con bảo Thầy là ai?" Simon Phêrô thưa rằng: "Thầy là Ðức Kitô, Con Thiên Chúa hằng sống". 

Chúa Giêsu trả lời rằng: "Hỡi Simon con ông Giona, con có phúc, vì chẳng phải xác thịt hay máu 
huyết mạc khải cho con, nhưng là Cha Thầy, Ðấng ngự trên trời. Vậy Thầy bảo cho con biết: Con 
là Ðá, trên đá này Thầy sẽ xây Hội Thánh của Thầy, và cửa địa ngục sẽ không thắng được. Thầy 
sẽ trao cho con chìa khoá nước trời. Sự gì con cầm buộc dưới đất, trên trời cũng cầm buộc; và sự 
gì con cởi mở dưới đất, trên trời cũng cởi mở". 

 

When Jesus went into the region of Caesarea Philippi he asked his disciples, “Who do 

people say that the Son of Man is?” They replied, “Some say John the Baptist, others Elijah, still 
others Jeremiah or one of the prophets.” He said to them, “But who do you say that I am?” Simon 
Peter said in reply, “You are the Christ, the Son of the living God.” Jesus said to him in reply, 
“Blessed are you, Simon son of Jonah. 

For flesh and blood has not revealed this to you, but my heavenly Father. And so I say to you, you 
are Peter, and upon this rock I will build my Church, and the gates of the netherworld shall not 
prevail against it. I will give you the keys to the Kingdom of heaven. Whatever you bind on earth 
shall be bound in heaven; and whatever you loose on earth shall be loosed in heaven.” 

 

 


